
 

 1

 
 

AIOP STUDY TOUR IN BOSTON 
 

NOVEMBER 11-16, 2007 
 

PROGRAMMA 
 

Sunday, November 11, 2007 
 

Afternoon 
Fairmont Copley Plaza Hotel 

 
6.00pm 
 

 
Meeting di tutti i partecipanti allo Study Tour nella lobby 
principale del Fairmont Copley Plaza Hotel per condivisione del 
programma e comunicazioni dei coordinatori. 

 
 
 

Monday, November 12, 2007 
BRIGHAM AND WOMEN’S HOSPITAL  

 
Visit Coordinator:    Massimo Ferrigno, MD, FCCM 

Director, Physiology Laboratory 
Department of Anesthesiology, Perioperative and Pain Medicine 
Brigham and Women's Hospital 

 
Morning 

BWH 
 
8.00am 

 
Pick up at Fairmont Copley Plaza Hotel (138 St. James Avenue) 

 
8.45am 

 
Arrival at BWH (15 Francis St.) 

 
9.00am – 9.30am 
 

 
Tour of HMS (Harvard Medical School) and BWH 

 
9.30am – 10.00am 
 

 
Changing into scrubs (Thorn 13) 

 
10.00am – 10.30am 

 
Introduction to Partners International Program (Thorn 13) 
 

 
10.30am – 12.00pm 

 
Tour of Day Surgery, PACU, OR suite and neuroradiology suite 
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Afternoon 

BWH 
 
12.00pm – 13.00pm 
 

 
Lunch (Swift Library) 

 
2.00pm – 3.30pm  

 
Visit to Pavillion (BWH 16th floor) 
Visit to 11c (ICU) and 11d (regular floor) (BWH 11th floor) 

 
3.45pm – 4.45pm 
 

 
Lecture: “OR management: techniques to improve efficiency” 
By Dr. Hugh Flanagan, Medical Director, Operating Suite, BWH 
(Thorn 13) 

 
5.00pm 

 
Pick up at BWH (15 Francis St.) 

 
N.B. La visita al BWH si svolgerà in divisa (scrubs) pertanto, poiché gli abiti e gli 
effetti personali verranno raccolti in una stanza non sorvegliata, si raccomanda 
abbigliamento informale e di non lasciare incustoditi oggetti di valore, di cui la 
direzione del BWH non risponderà in alcun modo. 
 
 
 

Tuesday, November 13, 2007 
SPAULDING RAHABILITATION HOSPITAL 

BRIGHAM AND WOMEN’S HOSPITAL  
 
Visit Coordinator:    Massimo Ferrigno, MD, FCCM 

Director, Physiology Laboratory 
Department of Anesthesiology, Perioperative and Pain Medicine 
Brigham and Women's Hospital 

 
Morning 

Spaulding Rehabilitation Hospital 
 
8.00am 

 
Pick up at Fairmont Copley Plaza Hotel (138 St. James Avenue) 

 
8.45am 

 
Arrival at Spaulding (125 Nashua Street) 

 
9.00am – 10.00am 
 

 
Lecture: “Healthcare Leadership: Art more than Science” (CR 8B) 
By John Fernandez - President & CEO - Massachusetts Eye and 
Ear Foundation and Infirmary 

 
10.00am – 11.00am 
 

 
Visit in 3 groups: 
GROUP 1: Da Aliotta Filippo a Denti Vittoria (secondo elenco) 
GROUP 2: Da De Vizia Federica a Miraglia Fabio (secondo elenco) 
GROUP 3: Da Miraglia Massimo a Schiavone Vincenzo (secondo 
elenco) 

 
11.00am – 12.00pm 

 
Lecture: “Administration of Spaulding Rehabilitation Hospital” 
By Judy Waterston, President and Chief Executive Officer 
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Afternoon 
BWH 

 
12.30pm – 2.00pm 

 
Lunch and transfer from Spaulding to BWH 

 
2.30pm – 3.30pm 

 
Lecture: “Emergency Department” (Swift Library) 

 
3.30pm – 4.15pm 

 
Visit of STRATUS Patient Simulation Center (BWH) 

 
4.20pm – 4.50pm 
 

 
Emergency Department Visit (BWH) 

 
5.00pm 

 
Pick up at BWH (15 Francis St.) 

 
 
 

Wednesday, November 14, 2007 
MASSACHUSETTS GENERAL HOSPITAL 

DANA FARBER CANCER INSTITUTE 
 

Morning 
Massachusetts General Hospital 

 
9.00am 

 
Pick up at Fairmont Copley Plaza Hotel (138 St. James Avenue) 

 
10.00am - 11.30am 

 
MGH Wang Ambulatory Center (15 Parkman St.) 
Massachusetts General Hospital History Tour  

 
11.30am - 12.30pm 

 
Transfer from MGH to Longwood Galleria (350 Longwood Av.) 

 
Afternoon 

Dana Farber Cancer Institute  
 
12.30pm - 1.30pm 

 
Lunch (Longwood Galleria – 350 Longwood Av.) 

 
2:00pm - 3:00pm   

 
Lecture: “Organization of Dana-Farber Cancer Institute as a 
model for cancer programs" 
By Lawrence Shulman, MD, Chief Medical Officer, DFCI 

 
3:00pm – 4:00pm 

 
Lecture: “Management of chemotherapy units” 
By Heidi Waitkus, Nurse Manager, DFCI chemotherapy infusion 
units 

 
4.15pm 

 
Pick up at DFCI (44 Binney St.) 
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Thursday, November 15, 2007 
MASSACHUSETTS DEPARTMENT OF PUBLIC HEALTH 

(Meeting with Public Health Commissioner John Auerbach, 
Assessore alla Sanità dello Stato del Massachusetts) 

HARVARD MEDICAL SCHOOL 
CHILDREN’S HOSPITAL 

AIOP YOUNG SECTION PRIVATE DINNER 
 

Morning 
Department of Public Health 

Harvard Medical School 
 
8.00am 

 
Pick up at Fairmont Copley Plaza Hotel (138 St. James Avenue) 

 
9.00am – 9.50am 

 
Massachusetts Department of Public Health 
250 Washington St., 2nd Floor, Bowditch Conference Room 
Meeting with  
 
Public Health Commissioner John Auerbach  
and Dr. Paul Dreyer, Director, Bureau for Quality Assurance and 
Control  

 
10.00am – 10.45am 

 
Transfer from DPH to Harvard Medical School (77 Pasteur Av.) 

 
11.00am – 12.00pm 

 
Visit to Harvard Medical School 

 
Afternoon 

Children’s Hospital 
 

12.15pm – 12.45pm 
 
Lunch (Longwood Galleria – 350 Longwood Av.) 

 
1.00pm – 1.30pm 
 

 
Children’s Hospital (300 Longwood Av.) 
Meet and Greet (Sandwiches, salads, desserts, drinks) 

 
1.30pm – 3.30pm 

 

 
Lectures 

 
3.45pm – 4.15pm 

 
 

 
6 different tours (in 6 groups) 
 
1. David Peck, Director of Facilities, Planning and Spacing 
(Main Hospital - design perspective)  
Group members: Bonanno, De Leo, Leonardi, Miraglia E., Pennisi, 
Schiavone, Interpreter 
2. Sheila Spaulding MILS, Hospital Librarian (Main Hospital 
- historical perspective)  
Group members: Caianiello M., Cotti L., Cotti M., Cotti M.E., 
Guaraldi, Salzano 
3. Brian Lobao, Director of Research Operations (Research 
Building – clinical perspective)  
Group members: Caminiti Roberto, Fabbri, Lombardi, Orta, 
Sabatini, Sciacca 
4. Jeanne Ahern RN, Nurse Manager (NICU floor – 
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administrative & clinical perspective)  
Group members: Aliotta, Boccioletti, Caminiti Raffaella, Miraglia 
M., Rainone, Scammacca Della Bruca 
5. Maria McMahon MSN, PNP, Trauma Nurse Coordinator 
(Emergency Department – administrative & clinical perspective) 
Group members: De Vizia F., De Vizia M., Fontana A., Improta, 
Masi, Miraglia F., Musumeci 
6. Mark Libenson MD, Director, EEG Laboratory (Neurology – 
administrative & clinical perspective) 
Group members: Caianiello G., Denti G., Denti V., Fontana G., 
Nicchio, Santoro 

 
4.30pm 

 

 
Pick up at Children’s Hospital (300 Longwood Ave.) 

 
 

Evening 
AIOP Young Section Private Dinner 

 
8.00pm 

 
Cena, offerta dalla Sezione Giovani AIOP,  
al Ristorante Fleming’s Steakhouse and Wine Bar 
(217 Stuart St.) 
 

 
 
N.B. La visita alla Harvard Medical School sarà confermata solo il giorno prima 
della data prevista in quanto gli Uffici che organizzano il Campus Tour 
traslocheranno il 14 novembre e non garantiscono fino ad allora la fattibilità delle 
visite prenotate. 
 
 
 

Friday, November 16, 2007 
MASSACHUSETTS INSTITUTE OF TECHNOLOGY 

 
Visit Coordinator:    Mrs. Kimberly Nelson 

Senior Administrative Assistant 
Massachusetts Institute of Technology 

 
Morning 

MIT CAMPUS  
and  

MIT DIVISION OF HEALTH SCIENCES & TECHNOLOGY 
 
8.00am 

 
Pick up at Fairmont Copley Plaza Hotel (138 St. James Avenue) 

 
9.00am/9.15am 

 
Arrival at MIT – Lobby 7 - 77 Massachusetts Av. 

 
9.30am – 10.45am 

  
MIT Private Campus Tour 
with Howard Kellogg (senior majoring in Mechanical Engineering) 

 
11.00am -12.00pm 

 
Visit of MIT Division of Health Sciences & Technology  
Meeting location: Building E25, Room TBD  
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with Ms. Elizabeth Dougherty (Communications Manager for the 
Harvard-MIT Division of Health Sciences & Technology) 

 
12.10pm  

 
Pick up at Building E25 (45 Carleton St.) 

 
 
N.B Raccomandazioni valide per tutta la durata dello Study Tour: 
 
1. Si raccomanda la massima puntualità agli appuntamenti, pena la 
cancellazione delle visite. Tutti i referenti americani dello Study Tour richiedono la 
presenza del gruppo nel punto dì incontro pattuito 15 minuti prima dell’inizio di 
ogni visita. 
 
2.  Si raccomanda di spegnere i telefoni cellulari e qualunque altro dispositivo 
elettronico durante le visite previste, sia negli Ospedali che nelle Istituzioni. In 
particolare in alcune aree ospedaliere e al MIT ne è assolutamente vietato 
l’utilizzo. 
 
3. E’ tassativamente vietato indossare abiti troppo scollati e minigonne 
ascellari durante le visite, pena l'esclusione dalla visita. Si consiglia quindi un 
abbigliamento sobrio. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Albergo in cui alloggeranno tutti i partecipanti 
 

Fairmont Copley Plaza Hotel 
138 St, James Avenue 

Boston 
Ph. 001 617 267 5300 
Fax 001 617 267 7668 

 
 
 
 
 
 
 



 

 7

AIOP Study Tour in Boston 
November 11-16, 2007 

Teaching Hospitals – Institutions - University 
 
BRIGHAM AND WOMEN’S HOSPITAL 
75 Francis Street - Boston, MA 02115  
www.brighamandwomens.org 
 
Il Brigham and Women’s Hospital (BWH) di Boston, uno dei maggiori ospedali affiliati alla 
Harvard Medical School, è una realtà assistenziale e di ricerca da 747 posti letto. Nasce 
ufficialmente nel 1980 dalla fusione di tre tra i più antichi e prestigiosi ospedali di 
Harvard (Peter Bent Brigham Hospital, Robert Breck Brigham Hospital, Boston Hospital 
for Women). Da allora i principali obiettivi del BWH sono stati l’eccellenza nell’assistenza 
al paziente, la ricerca e l’innovazione continua. Non a caso nel 1994 è tra i membri 
fondatori, insieme al Massachusetts General Hospital, del network Partners HealthCare 
System, la più vasta rete integrata di servizi sanitari del New England. Ogni anno il BWH 
conta 44.000 ricoveri, 950.000 visite ambulatoriali, 54.000 pazienti trattati al 
Dipartimento di Emergenza e 9.000 nascite. Lavorano al BWH 12.000 persone, tra cui 
3.000 medici, 1.000 ricercatori e 2.800 infermieri. Da 11 anni il rapporto US News and 
World’s report lo annovera tra i migliori ospedali d’America: nel 2007 è al 10° posto, e 
conquista nella classifica per specialità il 1° posto assoluto per la nefrologia, il 2° per la 
ginecologia e il 3° per la cardiologia. L’UHC (University HealthSystem Consortium) lo ha 
inoltre recentemente incluso nella rosa dei 5 migliori ospedali universitari statunitensi, 
leader negli studi di quality and safety benchmarking. 
 
CHILDREN’S HOSPITAL 
300 Longwood Avenue - Boston, MA 02115 
www.childrenshospital.org 
 
Il Children’s Hospital (CH) di Boston, il più importante ospedale pediatrico affiliato alla 
Harvard Medical School, è una struttura da 377 posti letto, che offre assistenza a 
pazienti in età compresa tra la nascita e i 21 anni. Ogni anno conta 17.000 ricoveri e con 
i suoi 160 programmi ambulatoriali e di assistenza pediatrica di emergenza tratta più di 
450.000 pazienti. Inoltre annualmente si effettuano al CH 22.000 procedure chirurgiche 
e 170.000 indagini radiologiche. Lo staff dell’ospedale include 875 medici, 775 
specializzandi e frequentatori, 1.235 infermieri nonché 764 volontari. Molto attivo nella 
ricerca, il CH annovera anche 1.200 ricercatori. Il rapporto US News and World’s report 
del 2007 lo classifica al 2° posto assoluto tra gli ospedali pediatrici d’America. 
 
DANA FARBER CANCER INSTITUTE 
44 Binney Street BP304E- Boston, MA 02115 
www.dana-farber.org 
 
Fondato nel 1947 da Sidney Farber come centro di ricerca e terapia specializzato in 
oncologia pediatrica, il Dana Farber Cancer Institute (DFCI), affiliato alla Harvard 
Medical School, ha nel tempo ampliato i suoi programmi includendo anche gli adulti ed 
ha assunto la denominazione attuale nel 1983 in segno di riconoscimento alla Charles A. 
Dana Foundation che ha a lungo supportato l’attività dell’ospedale. Ad oggi lo staff del 
DFCI include circa 3.000 persone; il centro ricovera annualmente circa 150.000 persone 
ed è coinvolto in 200 clinical trials. Il rapporto US News and World’s report del 2007 lo 
classifica al 5° posto assoluto nella classifica per specialità tra gli ospedali oncologici 
d’America. 
 



 

 8

MASSACHUSETTS GENERAL HOSPITAL 
55 Fruit Street – Boston, MA 02114 
www.massgeneral.org 
 
Fondato nel 1811 e affiliato alla Harvard Medical School, il Massachusetts General 
Hospital (MGH) è il terzo ospedale più antico degli USA e la più vasta realtà ospedaliera 
del New England. Conta 900 posti letto e annualmente effettua 46.000 ricoveri e circa 
1.500.000 visite ambulatoriali tra la sede centrale e i suoi 4 centri esterni. Ogni anno il 
Dipartimento di Emergenza effettua circa 80.000 visite, gli staff chirurgici effettuano 
35.000 interventi e l’unità di ostetricia conta 3.500 nascite. Nel 1994 è tra i membri 
fondatori, insieme al Brigham and Women’s Hospital, del network Partners HealthCare 
System, la più vasta rete integrata di servizi sanitari del New England. Nel 2007 il 
rapporto US News and World’s report lo classifica al 5° posto assoluto tra i migliori 
ospedali d’America. 
 
SPAULDING REHABILITATION HOSPITAL 
125 Nashua Street - Boston, MA 02114 
www.spauldingrehab.org 
 
Fondato nel 1971 e affiliato alla Harvard Medical School, lo Spaulding Rehabilitation 
Hospital (SRH) di Boston è una delle strutture riabilitative più vaste del New England, 
con 6 diversi programmi di riabilitazione. Conta 196 posti letto e 8 centri ambulatoriali 
esterni, più di 60 medici e 200 fisioterapisti. Ogni anno effettua 4.000 ricoveri e 140.000 
visite ambulatoriali. E’ l’unico ospedale riabilitativo del New England a comparire con 
continuità dal 1995 nella graduatoria del rapporto US News and World’s report dei 
migliori ospedali riabilitativi d’America; nel 2007 occupa l’8° posto assoluto. E’ inoltre 
membro del network Partners HealthCare System. 
 
MIT (Massachusetts Institute of Technology) 
77 Massachusetts Avenue – Cambridge, MA 02139-4307 
www.mit.edu 
 
Il Massachusetts Institute of Technology (MIT) è una delle più importanti università di 
ricerca del mondo, con sede a Cambridge, nel Massachusetts. Aperto a Boston nel 1865 
dal geologo William Barton Rogers, che ne fu il primo rettore, il MIT, in un primo 
momento dedicato alla ricerca applicata all'industria, si è sviluppato in cinque scuole 
organizzando corsi di laurea e di specializzazione postlaurea. La scuola di scienze 
comprende corsi di laurea in biologia, chimica, matematica, fisica, scienze della terra, 
meteorologia e astronomia. Il MIT gode ormai di una reputazione unica al mondo per la 
qualità dell'insegnamento e della ricerca; fu tra le prime scuole a usare i laboratori 
nell'insegnamento, a sviluppare la professione di ingegnere chimico, a organizzare corsi 
in ingegneria aeronautica ed elettrica e in fisica applicata. Tra le strutture di cui può 
disporre oggi vi sono cinque acceleratori ad alta energia, un reattore nucleare e più di 70 
programmi interdisciplinari, tra cui il l’Harvard-MIT Division of Health Sciences and 
Technology (HST), e laboratori. In particolare l’HST è il programma interdisciplinare di 
ingegneria e medicina di maggior successo nel paese.  Sono inoltre 71 i membri del MIT 
ad aver vinto un premio Nobel (27 per la fisica, 20 per la chimica, 13 per l’economia, 9 
per la medicina e 2 per la pace). 
 
HARVARD UNIVERSITY – MEDICAL SCHOOL 
25 Shattuck Street – Boston, MA 02115 
www.hms.harvard.edu 
 
La Harvard University, a Cambridge, nel Massachusetts, è un'università privata di 
grande notorietà ed è il più antico ateneo degli Stati Uniti d'America. Fa parte della Ivy 
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League, associazione privata fra le otto università più antiche degli Stati Uniti, ed è una 
delle tre più prestigiose università degli Stati Uniti d'America, assieme all'Università di 
Yale e all'Università di Princeton. Istituita l’8 settembre 1636, prese il nome di "Harvard 
College" il 13 marzo 1639 in onore di John Harvard, il suo principale finanziatore.  
Dal 1869 al 1909 il presidente della Harvard fu Charles William Eliot, sotto la cui guida 
l'istituto si specializzò nella ricerca scientifica, divenendo un modello per il moderno 
sistema didattico. Le riforme introdussero i corsi a numero chiuso, gli esami di selezione 
per l'accesso e si strutturò preferendo classi composte di pochi studenti.  
La Harvard University ha la più grande biblioteca universitaria del mondo, la terza dopo 
la biblioteca del Congresso degli Stati Uniti e la British Library; ha inoltre la più elevata 
dotazione finanziaria ed i suoi fondi ammontavano nel 2005 a circa 25 miliardi di dollari 
USA. 
In particolare la Facoltà di Medicina include la Medical School (fondata nel 1782) e la 
Harvard School of Dental Medicine (fondata nel 1867), prima scuola di odontologia 
americana. 
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AIOP Study Tour in Boston 
November 11-16, 2007 

Recommended Restaurants 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Messicano 
 

 
OLÈ 

 
11 Springfield St, Cambridge, MA 
Call: (617)492-4495   Fax: (617)492-5102 
Website: www.olegrill.com 
Monday through Thursday 5:30pm to 10:00pm 
Friday and Saturday 5pm to 11pm 
Sunday Brunch 10:30am to 2:30pm Dinner 5pm to 9:30pm 

 
Afgano 

 

 
HELMAND 

 
143 First Street, Cambridge, MA 
Call: (617)492-4646   Fax: (617)497-6507 
Website: www.helmandrestaurantcambridge.com 
Sunday through Thursday 5pm to 10pm 
Friday and Saturday 5pm to 11pm 

 
Brasiliano 

 
MIDWEST 

GRILL 

 
1124 Cambridge Street, Cambridge, MA 
Call: (617) 354-7536 
Website: www.midwestgrillrestaurant.com 
Sunday through Thursday 11.30am to 11pm 
Friday and Saturday 11.30am to Midnight 

 
Giapponese  

 
FUGAKYU 

 
1280 Beacon St., Brookline, MA 
Call: (617) 734-1268 or (617) 738-1268 
Fax: (617) 739-1368 
Website: www.fugakiu.net 
Monday through Saturday 11.30am to 1.30am 
Sunday 12pm to 1.30am 

 
Pesce 

 
ATLANTIC 

FISH 

 
761 Boylston St, Boston, MA 
Call: (617) 267-4000   Fax: (617) 267-0755 
Website: www.atlanticfish-restaurant.com 
Sunday through Thursday 11.30am to 11pm 
Friday and Saturday 11.30am to Midnight 

 
Storico  

 

 
UNION 

OYSTER 
HOUSE 

 
41 Union St, Boston, MA 
Call: (617) 227-2750 
Website: www.unionoysterhouse.com 
Monday through Thursday 11am to 9.30pm 
Friday and Saturday 11am to 10 pm 
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AIOP STUDY TOUR IN BOSTON 
 

NOVEMBER 11-16, 2007 
 

PARTECIPANTI 
 
 

NOME COGNOME REGIONE TELEFONO 
CAIANIELLO Marco Camp 329/6891946 
CAIANIELLO Giovanna Camp 328/7003353 
SCHIAVONE Vincenzo  334/6662600 
RAINONE Antonio Camp 335/413977 
SALZANO Alessandro Camp 338/7931750 
Bonanno Franco  335/6277919 
IMPROTA Simone Camp 335/7771004 
ORTA Averardo ER 347/2742726 
SABATINI Claudia ER 338/2998674 
LOMBARDI Simona ER 335/6012514 
FABBRI Giuliana  328/2287810 
DE VIZIA Federica Camp 348/6016583 
DE VIZIA Marcella Camp 338/3894794 
COTTI Michele ER 348/7733556 
COTTI Laura ER 338/5011204 
COTTI Maria Elena ER 349/7213368 
SANTORO Antonio Calab 338/8563582 
NICCHIO Michele Lomb 333/6031648 
DE LEO Giulia  Umb 338/2984079 
MASI Ermelinda Laz 339/7018744 
FONTANA Ada Laz 338/9558300 
FONTANA Giulia Laz 339/6429569 
LEONARDI Filippo   338/9395346 
MIRAGLIA Fabio Laz 335/6693714 
MIRAGLIA Emanuel  335/232078 
MIRAGLIA Massimo Tosc 335/5648897 
SCIACCA Giuseppe Sic 335/8317632 
SCAMMACCA 
DELLA BRUCA Pietro Sic 347/3661627 
DENTI  Gloria Sic 338/6736169 
DENTI  Vittoria Sic 349/1657057 
PENNISI Enrico Sic 333/6688413 
CAMINITI Raffaella Calab 339/6975085 
ALIOTTA Filippo Mar 335/6887388 
BOCCIOLETTI Filippo Mar 347/6116444 
MUSUMECI Domenico Sic  338/3948681 
GUARALDI Federica ER 339/7857562 
CAMINITI Roberto Calab 338/2810858 
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Nuove disposizioni per il bagaglio a mano 

Le limitazioni sui liquidi che possono essere portati in cabina sui 
voli che originano all’interno dell’UE e su voli in coincidenza dall'Europa sono entrate in 
vigore. Le limitazioni sono applicabili anche per i voli all'interno della Germania. Le 
segnaliamo che sempre più paesi hanno adottato queste disposizioni per il bagaglio a 
mano. 
 
 
I liquidi e i prodotti in gel, ad esempio articoli da toilette e cosmetici, sono consentiti nel 
bagaglio a mano solo alle seguenti condizioni: 

• i contenitori di liquidi e prodotti simili possono avere una capienza massima di 100 
ml (intesa come capacità massima del contenitore pieno stampata su di esso)  

• tutti i singoli contenitori devono essere trasportati insieme all'interno di una busta di 
plastica trasparente richiudibile (ad esempio con cerniera), dalla capacità 
massima di un litro  

• è concessa soltanto una busta per persona  
• la busta deve essere mostrata separatamente ai controlli di sicurezza  

   

I farmaci e i cibi speciali (ad esempio alimenti liquidi per l'infanzia) 
necessari durante il volo non devono essere trasportati nella busta di plastica. Questi 
articoli vanno comunque presentati ai controlli di sicurezza. 
Gli articoli e le buste non conformi a questi requisiti non possono essere portati a bordo 
dell'aereo. Una disposizione analoga è in vigore sui voli e sulle coincidenze negli USA. 
   

Gli articoli di duty free acquistati negli aeroporti europei o a bordo 
di aeromobili registrati nell'UE (voli Lufthansa) possono essere trasportati a bordo in una 
busta sigillata, a condizione che venga prodotta una prova d'acquisto con la data di quel 
giorno (non applicabile sui voli in codeshare). La busta viene sigillata nel punto vendita. 
 
In sempre più paesi del mondo, ad esempio gli USA, il Giappone e la Corea, valgono 
disposizioni analoghe. 
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Prima di partire consulti perciò il sito web del suo aeroporto di partenza per informarsi sulle 
norme in vigore localmente.  
 
Anche per portare a bordo nel bagaglio a mano articoli di duty free liquidi o in gel valgono 
speciali disposizioni, che possono variare a seconda della destinazione. La preghiamo di 
informarsi in loco presso il punto vendita.  
 
Lufthansa non ha alcuna influenza su queste limitazioni imposte dalle autorità e richiede ai 
passeggeri di tenerne conto quando programmano il loro viaggio, riducendo all'essenziale 
il proprio bagaglio a mano. 
 
 
Dimensioni e peso dei bagagli a mano 
Un bagaglio a mano deve misurare al massimo 55x40x20 cm e non può superare gli 8 kg. 
Sono esclusi i portabiti pieghevoli. Il trolley viene considerato bagaglio a mano fino a una 
dimensione di 57x54x15.  
 
I colli che superano questi limiti vengono trasportati nella stiva, dal momento che lo spazio 
di contenimento a bordo è limitato. Tutto questo viene fatto non soltanto per la sua 
sicurezza e quella degli altri passeggeri, ma anche per garantirle la massima comodità. 
 
Bagagli da imbarcare: 
Sono consentiti 2 pezzi da 23 kg ciascuno 
 
Apparecchiature tecniche nel bagaglio a mano 
Il trasporto di walkman, lettori CD portatili, laptop, radiotelefoni e simili nel bagaglio a mano 
è soggetto alle norme della località di partenza. 
 
A bordo l'utilizzo di alcuni apparecchi può interferire con i sistemi radio e la strumentazione 
elettronica dell'aeromobile. I nostri assistenti di volo le comunicheranno se può utilizzare il 
suo apparecchio senza limitazioni durante il volo. 
 
I telefoni cellulari devono rimanere completamente spenti durante l'intera permanenza a 
bordo. 
 
Oggetti extra che può portare con sé in cabina 
In aggiunta al bagaglio a mano e alle apparecchiature tecniche può portare con sé in 
cabina i seguenti altri oggetti: 

• una borsetta, una piccola tracolla o un borsello (anche una piccola borsa 
portacomputer) e il relativo contenuto  

• un cappotto, un soprabito o una coperta da viaggio  
• una piccola macchina fotografica o un cannocchiale  
• un congruo numero di letture per il viaggio  
• un port-enfant e alimenti per l'infanzia da utilizzare durante il viaggio  
• un paio di stampelle o altri supporti ortopedici da lei utilizzati  

Controlli di sicurezza del suo bagaglio a mano 
Prima dell'imbarco il suo bagaglio a mano viene sottoposto a un controllo di sicurezza. Le 
macchine a raggi X impiegate non danneggiano il materiale fotografico di normale 
sensibilità (fino a 1.000 ASA/31 DIN). 
La preghiamo di comprendere che Lufthansa non è responsabile degli oggetti sequestrati 
ai controlli di sicurezza. 


